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DESCRIPTION
The MDRMN4019 and MDRMN4032 Medium Weight 
Headsets with Noise Cancelling Boom Microphone are 
useful when the operator is exposed to extreme noise level 
conditions. These headsets can also be used to maintain 
privacy in two-way radio conversations. Additionally, these 
headsets facilitate hands-free use of the radio. The 
MDRMN4019 includes an in-line Push-To-Talk (PTT) 
switch for easier PTT access. 
Wearing the Headset
To minimize interference and optimize headset 
performance, wear the radio and headset so that the 
accessory cord will not cross over or touch the antenna. 
The headset fits comfortably over the head and can be 
adjusted to fit most head sizes. The headset speaker can 
rest over the right or left ear. 

OPERATION
Attaching the Headset to the Radio
1. Turn the radio off. 
2. Remove the side connector cover from the side of the 

radio, attach the headset connector to the radio, and 
tighten the thumb screw to secure the connection. 

3. Turn the radio on and adjust audio volume to a 
comfortable listening level.

Receiving
When the headset is connected to the radio side 
connector, the radio’s speaker is muted, and the audio is 
only heard from the headset speakers.
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Transmitting
When using the MDRMN4019 Medium Weight Headset  
(with in-line PTT), push the PTT switch on the cable to 
transmit. When using the MDRMN4032 Medium Weight 
Headset (without PTT), push the radio PTT switch to 
transmit.
Note: The MDRMN4019 is not compatible with the 
Internal VOX option in the radio. The MDRMN4032 should 
be used when the Internal VOX option is enabled.
Removing the Headset
Turn the radio off before removing the headset from the 
radio side connector. Remember to reattach the radio side 
connector cover when an accessory is not being used.

ACOUSTIC SAFETY
Exposure to loud noises from any source for extended 
periods of time may temporarily or permanently affect your 
hearing. The louder the radio’s volume, the less time is 
required before your hearing can be affected. Hearing 
damage from loud noises is sometimes undetectable at 
first and can have a cumulative effect. 

To protect your hearing :
• Use the lowest volume necessary to do your job. 
• Increase the volume only if you are in noisy 

surroundings.
• Reduce the volume before connecting headset or 

earpiece.
2
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• Limit the amount of time you use headsets or earpieces 
at high volume. 

• When using the radio without a headset or earpiece, do 
not place the radio’s speaker directly against your ear.

SERVICE
The following replacement parts are available for the 
MDRMN4019 and MDRMN4032 Medium Weight 
Headsets. 

Table 1.   Replacement Parts

Part Description Part Number
WINDSCREEN 5080548E02
O-RING, for Windscreen 3280376E35
CUSHION, Earpad 75012068001
COVER, for Earpad Cushion; Cloth 15012094001
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BESCHREIBUNG
Die Kopfhörer MDRMN4019 und MDRMN4032 in 
Standardausführung mit geräuschkompensierendem 
Schwanenhalsmikrofon sind insbesondere auf den Einsatz 
in geräuschintensiver Umgebung ausgelegt und 
ermöglichen das Führen vertraulicher Funkgespräche. 
Darüber hinaus ermöglichen diese Kopfhörer die freihändige 
Bedienung des Funkgeräts. Der Kopfhörer MDRMN4019 
verfügt über eine Sendetaste, dank der sich die 
Sendefunktion des Funkgeräts über den Kopfhörer steuern 
läßt.
Tragen des Kopfhörers
Um Störungen weitestgehend auszuschließen und die 
Leistung der Kopfhörergarnitur zu optimieren, sollten Sie 
beim Anlegen von Funkgerät und Kopfhörer darauf achten, 
daß das Zubehörkabel nicht mit der Antenne in Berührung 
kommt. Der Kopfhörer ist größenverstellbar und daher 
bequem zu tragen. Außerdem kann die Garnitur mit dem 
Lautsprecher wahlweise über dem rechten oder dem linken 
Ohr angelegt werden. 
BEDIENUNG
Anschließen des Kopfhörers an das Funkgerät
1. Schalten Sie das Funkgerät aus. 
2. Entfernen Sie die Schutzkappe des Zubehöranschlusses 

an der Geräteseite, stecken Sie den Kopfhörer ein, und 
ziehen Sie die Sicherungsmutter fest. 

3. Schalten Sie das Funkgerät ein, und wählen Sie die 
gewünschte Lautstärke.

Empfangen
Bei angeschlossenem Kopfhörer wird der Lautsprecher des 
Funkgeräts stummgeschaltet und die Audioausgabe auf den 
Kopfhörer umgeleitet.
1
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Senden
Wenn Sie den Kopfhörer MDRMN4019 in 
Standardausführung (mit Sendetaste) verwenden, drücken 
Sie zum Senden die Sendetaste am Kopfhörerkabel. Wenn 
Sie den Kopfhörer MDRMN4032 in Standardausführung 
(ohne Sendetaste) verwenden, drücken Sie zum Senden die 
Sendetaste des Funkgeräts. 
Hinweis: Die Kopfhörergarnitur MDRMN4019 bietet keine 
Unterstützung für die interne VOX-Option des Funkgeräts. 
Bei aktivierter VOX-Option sollte daher die 
Kopfhörergarnitur MDRMN4032 verwendet werden.
Entfernen des Kopfhörers
Schalten Sie das Funkgerät aus, bevor Sie den Stecker des 
Kopfhörers aus der Zubehöranschlußbuchse des 
Funkgeräts ziehen. Denken Sie daran, die Schutzkappe 
stets auf die Zubehöranschlußbuchse aufzustecken, wenn 
Sie kein Zubehörteil verwenden.

SCHUTZ VOR AKUSTISCHER BELASTUNG
Längere Belastung durch laute Geräusche und Lärm jeder 
Art kann das Gehör zeitweilig oder bleibend beeinträchtigen. 
Je höher der Lautstärkepegel des Funkgeräts, desto 
schneller kann es zu einer Schädigung Ihres Gehörs 
kommen. Durch Lärm verursachte Gehörschäden sind 
zunächst oft nicht feststellbar, können aber mit der Zeit 
durch kumulative Wirkung entstehen.

Zum Schutz Ihres Gehörs wird Folgendes empfohlen: 
• Verwenden Sie stets den niedrigsten notwendigen 

Lautstärkepegel.
• Erhöhen Sie die Lautstärke nur, wenn Sie sich in einer 

geräuschvollen Umgebung befinden. 
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• Stellen Sie die Lautstärke niedrig ein, bevor Sie Headset 
bzw. Kopfhörer anschließen.

• Begrenzen Sie, wie lange Sie Headset bzw. Kopfhörer 
jeweils mit hoher Lautstärke verwenden.

• Halten Sie den Lautsprecher Ihres Funkgeräts nicht 
direkt an Ihr Ohr, wenn Sie das Funkgerät ohne 
He7adset bzw. Kopfhörer benutzen. 

SERVICE
Für die Kopfhörer MDRMN4019 und MDRMN4032 in 
Standardausführung sind die in der folgenden Tabelle 
aufgeführten Ersatzteile erhältlich. 

Tabelle 1.   Ersatzteile

Beschreibung Teilenummer
Windschutz 5080548E02
Dichtungsring für Windschutz 3280376E35
Polster, Kopfhörer 75012068001
Bezug, für Kopfhörerpolster; Stoff 15012094001
3
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DESCRIPTION
Les microcasques moyens avec microphone sur tige à 
réduction de bruit MDRMN4019 et MDRMN4032 sont très 
pratiques lorsque les utilisateurs sont exposés à des 
niveaux de bruit importants. Ces microcasques permettent 
également de protéger la confidentialité des conversations 
sur les postes émetteurs-récepteurs. En outre, ces 
microcasques facilitent une utilisation mains-libres du 
poste. Le MDRMN4019 est doté d’une commande 
d'alternat qui en facilite l’utilisation. 
Port du microcasque
Pour réduire les interférences et optimiser les 
performances du microcasque, portez le poste et son 
microcasque de façon à ce que le câble de l’accessoire ne 
croise ni ne touche l’antenne. Le microcasque se place 
confortablement sur la tête, et peut être réglé pour toutes 
les tailles. Le haut-parleur du microcasque peut être placé 
sur l’oreille gauche ou droite.

FONCTIONNEMENT
Connexion du microcasque au poste
1. Eteignez le poste.
2. Retirez le cache obturant la prise du connecteur sur le 

côté du poste, branchez le connecteur du microcasque 
au poste, et serrez la vis de fixation du connecteur.

3. Allumez le poste et réglez le volume audio à un niveau 
d’écoute confortable.

Réception
Lorsque le microcasque est connecté au connecteur 
d’accessoires du poste, le haut-parleur du poste est 
désactivé et vous pouvez uniquement entendre les 
signaux BF dans l’oreillette du microcasque.
1
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Emission
Lorsque vous utilisez le microcasque moyen MDRMN4019 
(avec Alternat), appuyez sur la commande d'alternat 
placée sur le câble pour émettre. Lorsque vous utilisez le 
microcasque moyen MDRMN4032 (sans Alternat), 
appuyez sur la commande d'alternat du poste pour 
émettre.
Note : Le MDRMN4019 n’est pas compatible avec 
l’option VOX interne du poste. Le MDRMN4032 doit être 
utilisé lorsque l’option VOX interne est activée.
Pour retirer le microcasque
Eteignez le poste avant de déconnecter le microcasque. 
N’oubliez pas de remettre en place le cache de la prise du 
connecteur sur le poste si elle n’est pas utilisée.

SÉCURITÉ ACOUSTIQUE
L’exposition à des niveaux sonores excessifs pendant de 
longues périodes peut, quelle que soit la source, 
temporairement ou définitivement provoquer une perte de 
la capacité auditive. Plus le volume de votre radio est 
élevé, plus rapidement la capacité auditive est affectée. De 
telles détériorations peuvent parfois rester imperceptibles 
et s’accumuler avant de devenir évidentes. 
Pour protéger votre capacité auditive :
• Choisissez le volume sonore le plus bas nécessaire pour 

votre travail.
• Augmentez uniquement le volume sonore lorsque 

l’environnement est bruyant.
• Réduisez le volume sonore avant de brancher un 

casque / une oreillette sur votre radio.  
• Limitez la durée d’utilisation d’un casque / d’une 
2
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oreillette si le niveau de volume est élevé.
• Lorsque vous utilisez la radio sans casque / oreillette, ne 

placez pas le haut-parleur contre votre oreille. 

MAINTENANCE
Les pièces de remplacement suivantes sont disponibles 
pour les microcasques moyens MDRMN4019 et 
MDRMN4032. 

Tableau 1.   Pièces de rechange

Description Numéro de 
pièce

Protège-microphone 5080548E02
Joint pour protège-microphone 3280376E35
Coussin d’oreillette 75012068001
Cache pour coussin d’oreillette, tissu 15012094001
3
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Œœ»C¿Õ»≈
CрÂ‰Ìˇˇ „ÓÎÓ‚Ì‡ˇ „‡рÌËÚÛр‡ Ò ÔÓ‰‚ÂÒÌ˚Ï 
¯ÛÏÓÔÓ‰‡‚Îˇ˛˘ËÏ ÏËÍрÓÙÓÌÓÏ ÏÓ‰ÂÎÂÈ MDRMN4019 Ë 
MDRMN4032 ÏÓÊÂÚ ÓÍ‡Á‡Ú¸Òˇ ÔÓÎÂÁÌÓÈ ÔрË ‚˚ÒÓÍÓÏ 
ÛрÓ‚ÌÂ ‚ÌÂ¯ÌÂ„Ó ¯ÛÏ‡. ŒÌ‡ ÏÓÊÂÚ Ú‡ÍÊÂ ÓÍ‡Á‡Ú¸Òˇ 
ÔÓÎÂÁÌÓÈ ÔрË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË ÒÓ·Î˛‰ÂÌËˇ 
ÍÓÌÙË‰ÂÌˆË‡Î¸ÌÓÒÚË ‚Ó ‚рÂÏˇ ‰‚ÛÒÚÓрÓÌÌËı 
р‡‰ËÓÔÂрÂ„Ó‚ÓрÓ‚. KрÓÏÂ ÚÓ„Ó, „‡рÌËÚÛр‡ ÔÓÁ‚ÓÎˇÂÚ 
ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òˇ р‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËÂÈ, ÌÂ ‰ÂрÊ‡ ÂÂ ‚ рÛÍÂ. ÃÓ‰ÂÎ¸ 
MDRMN4019 ËÏÂÂÚ Ú‡Ì„ÂÌÚÛ –““, ˜ÚÓ Ó·ÎÂ„˜‡ÂÚ 
ÔÂрÂÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÏÂÊ‰Û ÔрËÂÏÓÏ Ë ÔÂрÂ‰‡˜ÂÈ.
ÕÓ¯ÂÌËÂ „‡рÌËÚÛр˚
ƒÎˇ ÏËÌËÏËÁ‡ˆËË ÔÓÏÂı Ë ÓÔÚËÏËÁ‡ˆËË р‡·ÓÚ˚ 
„‡рÌËÚÛр˚ ÌÓÒËÚÂ р‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆË˛ Ë „‡рÌËÚÛрÛ Ú‡ÍËÏ 
Ó·р‡ÁÓÏ, ˜ÚÓ·˚ ¯ÌÛр ‡ÍÒÂÒÒÛ‡рÓ‚ ÌÂ ÔÂрÂÒÂÍ‡Î ‡ÌÚÂÌÌÛ 
Ë ÌÂ Í‡Ò‡ÎÒˇ ÂÂ. √‡рÌËÚÛр‡ Û‰Ó·Ì‡ ‰Îˇ ÌÓ¯ÂÌËˇ Ì‡ 
„ÓÎÓ‚Â, ÔÛÚÂÏ рÂ„ÛÎËрÓ‚ÍË ÂÂ ÏÓÊÌÓ ÔÓ‰Ó„Ì‡Ú¸ Í „ÓÎÓ‚Â 
Ôр‡ÍÚË˜ÂÒÍË Î˛·Ó„Ó р‡ÁÏÂр‡. Õ‡Û¯ÌËÍ „‡рÌËÚÛр˚ ÏÓÊÂÚ 
Ì‡ıÓ‰ËÚÒˇ Ì‡ ÎÂ‚ÓÏ ËÎË Ôр‡‚ÓÏ ÛıÂ.

›KCœÀ”¿“¿÷»fl
CÓÂ‰ËÌÂÌËÂ „‡рÌËÚÛр˚ Ò р‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËÂÈ
1. B˚ÍÎ˛˜ËÚÂ р‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆË˛.
2. CÌËÏËÚÂ Íр˚¯Â˜ÍÛ ·ÓÍÓ‚Ó„Ó р‡Á˙ÂÏ‡, ‚ÒÚ‡‚¸ÚÂ 

¯ÚÂÍÂр „‡рÌËÚÛр˚ ‚ ˝ÚÓÚ р‡Á˙ÂÏ Ë Á‡ÚˇÌËÚÂ ‚ËÌÚ Ò 
Ì‡Í‡ÚÍÓÈ ‰Îˇ ÙËÍÒ‡ˆËË ÒÓÂ‰ËÌÂÌËˇ.

3. BÍÎ˛˜ËÚÂ р‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆË˛ Ë ÓÚрÂ„ÛÎËрÛÈÚÂ „рÓÏÍÓÒÚ¸.

œрËÂÏ
KÓ„‰‡ „‡рÌËÚÛр‡ ÒÓÂ‰ËÌÂÌ‡ Ò р‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËÂÈ ˜ÂрÂÁ 
р‡Á˙ÂÏ ‰Îˇ ‡ÍÒÂÒÒÛ‡рÓ‚, „рÓÏÍÓ„Ó‚ÓрËÚÂÎ¸ 
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р‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËË ‚˚ÍÎ˛˜ÂÌ Ë Á‚ÛÍ ËÒıÓ‰ËÚ ÚÓÎ¸ÍÓ ÓÚ 
Ì‡Û¯ÌËÍ‡.
œÂрÂ‰‡˜‡
œрË ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËË „‡рÌËÚÛр˚ ÏÓ‰ÂÎË MDRMN4019 (Ò 
Ú‡Ì„ÂÌÚÓÈ –““) ‰Îˇ ÔÂрÂ‰‡˜Ë ‰ÓÒÚ‡ÚÓ˜ÌÓ Ì‡Ê‡Ú¸ Ú‡Ì„ÂÌÚÛ 
–““ Ì‡ ¯ÌÛрÂ „‡рÌËÚÛр˚. œрË ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËË „‡рÌËÚÛр˚ 
ÏÓ‰ÂÎË MDRMN4032 (·ÂÁ Ú‡Ì„ÂÌÚ˚ –““) ‰Îˇ ÔÂрÂ‰‡˜Ë 
ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ Ì‡Ê‡Ú¸ Ú‡Ì„ÂÌÚÛ –““ р‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËË.
œрËÏÂ˜‡ÌËÂ.ÃÓ‰ÂÎ¸ MDRMN4019 ÌÂÒÓ‚ÏÂÒÚËÏ‡ Ò
ÙÛÌÍˆËÂÈ ‚ÌÛÚрÂÌÌÂ„Ó „ÓÎÓÒÓ‚Ó„Ó ÛÔр‡‚ÎÂÌËˇ
ÔÂрÂ‰‡˜ÂÈ, ÍÓÚÓр‡ˇ ÏÓÊÂÚ ·˚Ú¸ ÔрÂ‰ÛÒÏÓÚрÂÌ‡ ‚
р‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËË. ≈ÒÎË ÙÛÌÍˆËˇ „ÓÎÓÒÓ‚Ó„Ó ÛÔр‡‚ÎÂÌËˇ
ÔÂрÂ‰‡˜ÂÈ ‚ÍÎ˛˜ÂÌ‡, ÒÎÂ‰ÛÂÚ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ÏÓ‰ÂÎ¸
MDRMN4032.
ŒÚÒÓÂ‰ËÌÂÌËÂ „‡рÌËÚÛр˚
œÂрÂ‰ ÓÚÒÓÂ‰ËÌÂÌËÂÏ „‡рÌËÚÛр˚ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ‚˚ÍÎ˛˜ËÚ¸
р‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆË˛. B˚Ì¸ÚÂ ¯ÚÂÍÂр „‡рÌËÚÛр˚ ËÁ ·ÓÍÓ‚Ó„Ó
р‡Á˙ÂÏ‡ р‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËË ‰Îˇ ‡ÍÒÂÒÒÛ‡рÓ‚. ÕÂ Á‡·Û‰¸ÚÂ
Ì‡‰ÂÚ¸ Ì‡ р‡Á˙ÂÏ Á‡˘ËÚÌÛ˛ Íр˚¯Â˜ÍÛ, ÍÓ„‰‡ ‡ÍÒÂÒÒÛ‡р˚
ÌÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÛ˛ÚÒˇ.

¿ ”—“»◊≈— ¿fl ¡≈«Œœ¿—ÕŒ—“‹
ƒÎËÚÂÎ¸ÌÓÂ ‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚ËÂ „рÓÏÍÓ„Ó Á‚ÛÍ‡ ËÁ Î˛·Ó„Ó 
ËÒÚÓ˜ÌËÍ‡ ÏÓÊÂÚ ÔрË‚ÂÒÚË Í ‚рÂÏÂÌÌÓÏÛ ËÎË 
ÔÓÒÚÓˇÌÌÓÏÛ Ì‡рÛ¯ÂÌË˛ ÒÎÛı‡. ◊ÂÏ ·ÓÎ¸¯Â „рÓÏÍÓÒÚ¸ 
р‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËË, ÚÂÏ ·˚ÒÚрÂÂ ÏÓÊÂÚ ÔÓÒÚр‡‰‡Ú¸ ÒÎÛı. 
œÓÌ‡˜‡ÎÛ Ì‡рÛ¯ÂÌËÂ ÒÎÛı‡ ‚ рÂÁÛÎ Ú̧‡ÚÂ ‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚Ëˇ 
„рÓÏÍÓ„Ó Á‚ÛÍ‡ ÏÓÊÂÚ ·˚Ú¸ ÌÂÁ‡ÏÂÚÌ˚Ï, ÌÓ ÓÌÓ Ó·Î‡‰‡ÂÚ 
ÍÛÏÛÎˇÚË‚Ì˚Ï ˝ÙÙÂÍÚÓÏ. 
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Чтобы защитить свой слух:
• Устанавливайте минимальную громкость звука, 
необходимую для работы. 

• Увеличивайте громкость, только когда находитесь в шумной 
обстановке.

• Уменьшайте громкость звука перед тем, как подключать 
гарнитуру или ушной вкладыш.

• Ограничивайте продолжительность использования гарнитур 
и ушных вкладышей с большой громкостью звука.

• Применяя радиостанцию без гарнитуры или ушного 
вкладыша, не прикладывайте динамик радиостанции к уху. 

Œ¡CÀ”∆»B¿Õ»≈
ƒÎˇ ÏÓ‰ÂÎÂÈ MDRMN4019 Ë MDRMN4032 ÒрÂ‰ÌÂÈ
„‡рÌËÚÛр˚ ‚˚ÔÛÒÍ‡˛ÚÒˇ ÒÎÂ‰Û˛˘ËÂ Á‡Ô‡ÒÌ˚Â ˜‡ÒÚË. 

“‡·ÎËˆ‡ 1.   «‡Ô‡ÒÌ˚Â ˜‡ÒÚË

Õ‡Á‚‡ÌËÂ ‰ÂÚ‡ÎË ÕÓÏÂр ‰ÂÚ‡ÎË

B≈“–Œ«¿Ÿ»“Õ¤… Ÿ»“ŒK 5080548E02
KŒÀ‹÷Œ ÍрÛ„ÎÓ„Ó ÒÂ˜ÂÌËˇ ‰Îˇ
‚ÂÚрÓÁ‡˘ËÚÌÓ„Ó ˘ËÚÍà

3280376E35

Ãfl√K¿fl œ–ŒKÀ¿ƒK¿, Ì‡ÍÎ‡‰Í‡ Ì‡Û¯ÌËÍ‡ 75012068001
◊≈’ŒÀ ‰Îˇ Ïˇ„ÍÓÈ ÔрÓÍÎ‡‰ÍË, ÚÍ‡Ì¸ 15012094001
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